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A z u j i p a r t ö i ' f é i i y . 

K<goia vajudo kérdés az ipartörvény revíziója. 
A tnost ervenyoen lévő ipartorvénynyel v . j m i ke-
veseu voltak mege légedve ; bneg azonban a kis-
iparosok taiáltak — es íneitau — sereiuiesnek. 
liasztalau voii 'jnindeii siráukozás, ja jveszékelés , 
bogy kisiparunk pusztul, hiába átkoztuk az osztrák 
nagyipart, hogy az tesz tönkre bennünket, a piacon 
iparcikkeikül m-m tudjuk lel venni a versenyt, neui 
hasznán semmit. 

A kisipar senyvedett, sínylődött, tengett- lengeu 
lovább, uiuideutelol szorítva, teperve, gyűrve . Kö-
teg az osztrák ipar nehezült kisiparunk gyenge 
valtaira. A z osztrák ipar teljesen nagyiparrá fej-
lődött, s uiiut ilyen minden szakmanal, ugy a s /a -
böuál, cipésznél, v » v és t-pitoanyagok elkészítésénél 
igeuybe vau veve a technika által megteremtett 
negitó e s z k ö z : a g é p s a un ui-g ennél is sokkai 
nagyobb erot köionöuüz, hogy vaiaiui árucikk ver-
seuyképes l e g y e n : a nagy toké befektetés. 

A nagy toké megadja a lelieioséget arra, hogy 
a uy«rs anyagot o lcsóbban tudja uiegszere/.m, vi-
szout a gépek, tuiiu segítő eszközök, tetemesen 
hozzájárulnak ahhoz , hogy a nyers anyagot g y o r -
san leidolgozni tudja kevesebo munkás es I O V I n bb 
ido igénybevételével . A z anyagot is d i a g a b b u i 
hzeti uieg a kisiparos, meri 3 — 4 Kézből ves/.i es 
kicsibe, uiig a nagyiparos nagyban vásárolja az 
anyagot és első kezbol kapja. 

Szóval a kisiparosnak a munka e.készítése 
többe van, uiint a uagyiparosnak és láthatjuk a/.t, 
hogy az eladasnal a kisiparos uem adhatja oly 
o lcsón az árucikket, mint a hogy etadja a nagy-
iparos. A nagy.p . ios tízszerte oiCsobban adna ja 
az arut, uiiut a kisiparos es I11< gls Oly haszonnal 
adhatja, luini einez. 

M 'g egy másik dolog is lényeges szerepet 
játszik. Miután a kisiparos nem tudja a/.ou mun-
kabéri ui"gtizeliii a iMinkasnak, mint a nagyiparos, 
eiiueitogva nem is kap oly szakértő, j ó munkást, 
mint az utóbbi. A tuunka sem les/, az a töké-
letes és jóizlesnek megfelelő a kisiparosnál, a mely 
korúiméuy az eladasnál szinte hátrjyj^. — v 

M n d e b b o l nyilván való, hogy a íS^Hf jJÍ kor-
mányok kisipari pol iukaj » roasz utou járt és nem 
l i láotvaió von a sok airás, jajgatás. 

dsteréuyi Józ->ef ál.auiiitkár Kossuth Kereuc 
kereskedelmi miniszter nevében annak idején ígé-
retet tett, bogy az uj i p i n ö r v é n y javaslatát ez -
evbeu mar közzé fogják tenni, Es csakugyan a 
napokban a nyilvánossági a bocsátottak a tervezetet. 

Most már )o utou vagyunk, mert a kereske-
delmi miniszter meg e/. ev őszen óhajtja a Ház 
eié vinuni e törvényjavaslatot , mely hivatva van 
egy teijeseu m >s világot tereiu>eni M igyarországon, 
melynek életoelép eiese eseten kisiparosaink tobb 
reménységgel és nagyold) b iz i iommal iiézhetnek a 
j ö v ő b e . 

A tór»ényjavaslai re»ii«ieaen foglalkozik min-
dennel, a mi csak módo-i asára, revízióra szorul. 
S/Ó> az iparűzési |ogrol, ennek al aiáuos feltételeit 
aliapitja tu< g ; kttiöu cuilekezik ineg a képesítéshez 
köuut iparokró l ; foiyiatoiag uiegeiui 'kezik az eu-
ged -.ybez es a leiepongedeiyhez kotott iparokról . 

lg- n lomos az a lejezet, m- ly a házi és ván-
doripar iraul rendelkezik, meri szabatyo /za ebben 
az iraiiybau az aiinakeiui.e oly gyakori visszás-
ságokat. 

Lényeges réssé a IÖI vényj ivaslatnak az ipar-
oktatás, meiyre a kereskedelmi miniszter igen nagy 
suiyl kivan h e i y e / m ; a kö ;e iezo oktatás mellett 
tervne van véve a továbbképző lanlo.yamok és is-
kolák létesítése, a mit ugy az ipari segedek, tnuit 

maguk az Önálló kisiparosok tudásuk, képaettségük 
fejlesztése céljánól igénybe vehetnek. 

K.gy«demre méltó része a javaslatnak a mun-
kásvédelemröl, a munkaviszonyról , a munkaidőről 
s / ó ó fejezet, mely kellően szabályozza a gyerme-
kek, fiatal munkások és nők, aztán külön a felnőtt 
munkások, a magántisztviselők, a kereskedelmi al-
kalmazottak munkaidejét. 

Kétségkívül egyik legértékesebb része áronban 
a törvénytervezetnek az, a mely a munkaközvetí -
téssel fog ia lko / ik . Minden közáég, melyben a la-
kosok száma a tízezret meghaladja, tartozik léte-
síteni munkaközvetítőt, a tízezernél kevesebb lakost 
számláló községek pedig létesíthetnek munkaköz-
vetítő intézetet. Meg van lu tározva a községi mun-
kaközvetítő intézetek szervezetének és működésének 
alapél vei. 

Mtnlenasetre ezen utóbbi fejezet hathatósan 
fog hozzájárulni a munkanélküliség, a kivándorlás 
megcsappanásához; az egyes munkaközvetítők e g y -
mással összeköttetésben állván, elhelyezni lesz mód-
jukban a munkanélkülieket, mert hát az uj ipar . 
törvény megvalósulása esetén remélhetőleg több 
inunk i lesz ebben az országban, a munkás is, az 
önálló kisiparos is szabadabban lélekezhet és a hol 
sem a nagyipar, s»m az osztrák ipar nem gán-
csoskodik intjd a kisiparnak, ott boldogulhat a 
kisiparos és még inkább boldogulhat majd a mun-
kás is. 

Vajba már elkövetkeznék az az időpont, m e l y -
ben a parlament megszavazza az uj törvény javas -
latot. 

A k i s i p a r o s o k s z e l l e m i ö n k é p z é s e . 

A kisiparosok óriási számarányt! osztálya az, mely 
miként a múltban, ugy mauapsag is a társadalom mos-
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A g y i l k o s . 

Megölte könyörtelenül Annyi lelkiinnereifordulást 
sem érzet, mikor megfojtotta, mint a katona, ki ellen-
séges bajtársát lövi le a csatatéren komondora. Pedig 
— a lelesége volt az, a kit szeretett, imádott bálvá-
nyozott. 

Csuk mikor már künn járt a szabadban, messze a 
még nem régen oly boldoj? té-z Uól , csak akkor kez-
dett eröt venni idegein valami sajsiszeni, tomp* láj 
daloin. Olyanforma érzés, a miiirtt \z ártatlanul elitelt 
érez a vesztőhelyen. * 

Leveszi a kalapját s ugy álmodozik. Terhe* kép-
zelete végigáliuodja méif egyszer az egeszet. Látja a 
bűbájos gonosz asszonyt, a ki neki iiiiud'íne volt. Volt. 
Most már senkije, reinmije. Magához einelte a l»*stőb'>l 
inert szeretie. Megölte, uiert megcsalta. Az fivé volt, 
joga volt hozzá. 

Ei?y-két éve még az egész ki* varos rajongott 
érte. ő volt az aranyitjusag vezére, a tái-aság lelke, 

leányok mamák szemefénye. Szép, bátor és okosleányok, 
asszonyok csak ugy törték magukat utána; és mikor ő 
mégis A I I I I O Z a iiieghurczolt eltaszított asszonyhoz sze-
gődött, meg haiaKO^ai is sajna.lak. Hogy is teledkez-
heiett, inét? ennyire magáról egy Korgó ? a pataji KorgiS 
— csaladi utolso vére ? Ho«y is bolomlulaliatőtt bele 
ez az okos ember abba egy kori jöti ment leáuv-asszonyba. 
És ha méK jó lélek leit volna! I ) - valóságos boszor-
kány volt, a ki verui tudott a nézetével, ígérni a jará-
sáuak. Se szeri se szama, a kiket elbódított, elcsábitolt. 
Szinte téliek lóle. 

Mekkora port vert löl tavaly, li .gy egy igazi 
dzhentri. Hitó Ödöu teleaéfftl vette. Igaz, liogy ha mar 
el is kergette. Ugy űzte ki hazából a lialatlau, gonosz 
asszonyt, mint az idegen kutyát. 

Nem togta senki pártját, még cuak nem is védel-
mezte senki, mindenki tudta, mi a bűne. 8 a kacér, 
rossz asszony maga sem tagnlott semmit a hálójába 
fogott, délceg, Korgó gyerek elölt. 

Tud at ő mindent róla inégis ha hozzá simult az 
a szépséges boszorkány-asszony, forrni kezdett a vére, 
égni, az agyveleje, laugoiiii tuindeu idege. Netu tudott 
nélküle élni : 

Alig bonyolódott le a vál^p.lre, teleségéve lette, 
sokat törődött a világ lármájával, családja haragjával, 
átkaival, vak. puszlitó szenvedély, emésztette testét. 
Erezte tejével is, hogy tietu méltó hozzá. Tudta, liogy 
őrültség az, a mit tesz s mégis tnagalioz kellett 
emelnie azt. a kit a másik már eltaszított. 

Ks az a csicsergő, bolondos asszouyki olyan há-
lás olyan jó, olyan szent volt. Pedig ördög volt, nem 
szent Áruló volt a csókja, komédia szenvedélyes öle-
lése, tettetés minden mozdulata . . . 

Kgyszer csak megint suttogni kezdett a világ. 
Kleinte halkan, később mind haiu;<>sahbau U nem hal-
lotta, vagy — ha hallotta — nevetett rajta. 

Nem is rágalom, hanem csak őrültség foghat reá 
ily bűnt. A Magdolnák nem szoktak nira vétkezni. 
Es mégis . . . a betemetett posvány inegint megnyílt, s 
gyilkos lehellelével myjdii*m megfojtotta a jóságában 
esztelen embert, ki azt hitte, hogy a mocsár helyén 
annál fogékonyabb lesz a talaj a j ó magnak, melyet 
belé pazarolt. 

A régi történet uj lett megint. Meggyalázta őt 
is. mint a másikat, elpusztította őt is, inint val ímennyit. 
Ugy meggyalázta, hogy nem is lehetett tagadnia a gya-

1 lázttat. Nem lehetett mentenie sem a hűtlenségét. 

„ Roehe" 
KaphutA o r r o » i i*nit«l»tr«< • 
tir.khun. — Án» ÜT«»ei»nkint 4"— koron* 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 

Tüdőbetegségek, hurutok, számár-
köhögés, skrofulczis, influenza 

•lieo számtalan t»unr orvo* állal naponta ajánlra 

MinthoHj írtíktolpn utántntokHt i» kinálnnk. k^rj*n mmdonkor 
„Hoche" eredeti rnomagotúitt. 

V. I l n f l n i m i n l .n l toc l i o A €'•. Hnael (S,ájo> 

Sirotin 
Kmali a t ^ t v á g v a t a t f » l » ú l y t . m p g . r Q n -
teti akfth»g- ' '*t . Tá ladé nt. ÍJjol i i f a d á n t . 



toha gyermeke, melynek jajszava csakis a nyomorúság 
határai* hat, de tovább a jólét küszöbéig már nem bir 
jutni. 

Közéletünk faktorai korszakalkotó munkával fog-
lalkozunk, auélkul, hogy működésük delejébe belevonnák 
a társadalmi élet páriáit, a kisiparosok elteledt ügyét. 

Világos, hogy e nélkül munkájuk meddő, a kik 
pedig ezen fennakadnak, nem kutatják deduktive az 
iudito okát és pedig azért, mert hiányzik hozzá a jó-
akarat. 

Keveri ! vannak, kik a kisiparos sanyarú helyzete 
javításán tépelődnének, de az a kevés egy egész hala-
lommal ér tel, mely valóban elszántsággal küzd az ügy 
igaz voltáért. 

Es ha küzdelmük nem is terem egyebet mint szúró 
tövist, vegyék megnyugvással azt, hogy van még a kis-
iparosoknak egy hatalmas eszközük, mely a világ te-
remték óta uralkodik és az nem más. mint a szellemi 
élet. 

Ez az egyetlen vagyon még, mely fölült senki sem 
leudelke/.hetik, a mely semmitéle néven nevezendő tör-
vény által ki nem sa|atitliató, se meg nein szorítható. 

A kisiparosok lét|ogo-ultsaga, önállósági jogköre 
veszélyeztetve van. de szellemi birodalmuk megiugatlau, 
bevemagaslatáti áll, keiében tartja sorsának gyeplőit, 
mert oly tényezővel bir, melylyel leginkább képes nem 
csak ideális, de valódi célokat is elérni. 

A szellemi önképzéshez uein szükségeltetik feltét-
lenül szervezkedés, ez csak a formalitások kérdésének 
eldöntésére biihat befolyással. A szervezkedés csakis 
ott kiváutatik meg, hol azt a helyi viszonyok igénylik, 
s hol meg van a bizalom egymásban. 

A szellemi önképzesnek közvetlenül kell megtör-
ténni olyképen, hogy ez minden megrázkódtatás nélkül 
tudjou lábra kapui. 

A szellemi érintkezés hiányát pótolja az oly té-
nyező, mely hivatva van a kisiparosok kőiében előmoz-
dítani a műveltség azon törekvéseit, melyek keretében 
a szellemi életnek mozogni kell. 

Nincs az a müveit nemzet, hol eziránt ne tétettek 
volna felsőbb helyről oly áldásos iuté/.inények, melyek-
nek éppen mi szenvedjük hiányát. 

A kisiparosokban mindig meg volt és lesz is az 
az erő, melylyel szellemi tőkéjét megszerzi, csak arra-
telé kell iparkodiiiok, hogy ne egyoldalú, hanem teljes 
sikert érjenek 

A szellemi önképzésnek sok miudeiité e eszköze 
van. Lehet válogatni beiiuuk tetszés szerint, de kellő 
elővigyázattal, nehogy az előrehaladásban bénulás áll-
jon be. 

HZ eszközök nyújtásában persze fordulni kell azok-
hoz a testületekhez, a melyeknek szabályaiban és tör-
vényeiben gyökeredző feladatuk felkarolni mindazon 
mozgalmakat, a melyek helyes és előirt irányban ha-
ladnak, s melyek megkövetelik az ilyeu testületek 
szellemi támogatását, eltekintve az anyagi eszközöktől, 
a melyek csak technikai és cselekvő dolgok. 

Addig tehát mig ezen remények teljesítései nem 
helyeztetnek kilátásba, építeni kell azt a bástyát, mely 
a fel-teltörő akadalyokat visszaverni lesz hivatva 0 . 

6201908 Hirdetmény 
Köihirré tesi-rn, hogy a hülyék és g » « n g e e l m é j ü k segé-

lveiéeére könyöradományokat elfogad a polgármesteri hivatal 
Kőszeg , 1 9 ' f e b r u á r hó 10-én. 

Augu*t Jdnoit 
polgármester-hely eites 

650/ittos. Hirdetmény. 
. Á r p i d » e i é r e ir ja- o*imu történelmi tanulmányi muukára 

előfiietést elfo<ad • polgármesteri híva al. 
Kósieg 1908. február hó 13 

Augusí Jiinot, 
polgármester h. 

62tí tms Hirdetmény 
A váron lanársa K5«jeg »*ab. kir. város kéményseprői 

kerületére palyázatot hirdet 
Tarto / ik H k pTiselőtestillet által megválasztandó k é m n y -

s jpró ÖZT Ki-hru Antalueu ik, ki a 80. éle:évét már meghaladta, 
évi i 20" K. életfogytiglani é l e t j á r a d é k o t tizetni, ennek b i l t o -
sitása oiél jából egy é»i é l e t j á r a d é k o t felérő összeget mint ovadé-
kot letétbe h e l y e i m ; a hirdeté-nek költségeit megteriteui ; a kép-
viaelóteetaiethei c / imiet t és a', ipartörvt iy értelmében fe lszerlen-
dó kérr . i iW t. eri inárc/ius U I beterj.s/ .lotii 

A kéménylepré-. ! dijak 2ri08/8s» s/.. a alkotott s iabá lyreu-
d f l e i ének lOjjában wegálapit f ák. 

KÓSX><K, srab. kir ráró* unácsának 1908 február hó 11-én 
tartott illéséből 

Jambrits Lajos 
j egyző h 

Hirdetmeny. 
Kóciéte isctu, hogy a város ket már h i w n á l t Uarve in szer 

kezetü kutat es nj nyerget elad. 
Kőszeg, 1908 február 12-én. 

AuguM Jáno*, 
polgármester-hely . 

4I92 1VO7 
Városi ügyek. 

Hirdetmény. 
A földmiveléaBgvi minisztériumnak k i tdránya alapján e l -

n-iidt-lem a téli hónai okon »t u herntó fé«zkekni-k a fán maradt 
e g w b - ára/ letétiknek öe«xeaa/ott gyümölcsnek a leszedését és 
elégeté*«'-t. . 

l 'gyancaak a téli fanytrá* alkalmával meg kell gondoson ' 
takarítani a fáknak tóiszét i«. Az ••Ivilalo/ó kéreg, valamint a 
törxset borító molia és zu/.nia alntt tetnérd-k sok apró ellenség 
tanyázik. 

A rendőrkapitány és a hegymesterek utasítást -vaptak a 
hernyó/ásnak ellenőrzésére nézve. 

Kőszeg. 19 tt. február hő 4-én 
Augusü Jáno*, 

polgármester-helyettes. ' 

— Estély a Polgári Kör-ben. Elve:etes estélyt 
reudezett a Polgári Kór február hó 8-án. Az estély, 
melynek igen szép számú közönsége volt, hangverseny 
nyel volt egybekötve. A műsort Fetz t iyózó liouvéd-
badnagy telolvasasa vezeite be, ki az ó becézett nevéről 
„Muki ' -rol tartott sikerült felolvasást, melyért zajosan 
megtapsolták. Utána R»m mji Ferenc bouvédzászlóalj-
parancsnok adia elő zongorán Grieg két dalát : Törpék 
elvonulását és a Tavaszi dalt. A nagy tudással, meleg-
séggel és leudületes érzéssel teljes mesteri játékot álta-
lános tetszéssel és őszinte, lelkes tapssal jutalmazta a 
közönség. Ugyancsak liatásteljes volt a műsor harmadik 
száma is, mit Szemző Sándor dr.-né töltött be, ki Fuhr-
viann Emil hadnagy zongorakiséretével uehany éuek-
számot adott elő annyi kedvességgel, érzéssel és köz-
vetlenséggel, hogy teljesen lekötötte hallgatóságát. Kü-
lönösen tetszett az .Altató dal", mit mindvégig meg-
kapóan, szépen énekelt. Az egyhangú tetszéssel fogadott 
műsor után láuc következett, mi vigalinas kedvvel haj-
nalhas&dtáig tartott. 

— Eljegyzes. Fodor Antal dr. szolgabíró eljegyezte 
Htíkotsy Ilonát, Rakossy Ferenc nyugalmazott csendőr-
őrnagy leányát, Kőszegen 

— Egyházmegyei hir. A megyéspüspök Tőke Károly 
segédlelkészt Rohoucra helyezte al. Fusbit István 
volt rábaszentiuártoni segedlelkész, várósunk szülötte, 
súlyos betegségére való tekintettel szabadságol tátott. 

— A honvédtisztek folyó hó 20-áu megtartandó 
mulatsagára, ha valaki tévedésből megliivót nem kapott 
volna és ilyenre igényt tart, forduljon ez iránt a ren-
dező bizottsághoz. 

— Értekezlet az adóreform ellen. August János 
h. polgármester tua délelőtt a városházára több adó-
fizető polgárt értekezletre hívott meg, hogy egyelőre 
szűkebb körbeu ismertesse, hogy a tervezett adöjavas-
latoknak miliő hatásuk lesz a városok háztartására és 
a város polgárságára s egyben eszmecserét folytassanak 
az adóreform felett. Ismeretes, lio^y e hó 26-áu ülnek 
össze Budapesteu a vaiosok megbízottai és ország-

gyűlési képviselői, hogy az állami adóreform dolgát 
megvitassák. Erre az országos értekezletre előreláth*. 
tólag városunk is küld megbízottat. 

— A szombathelyi főszolgabírói állás. A 17 
megtartandó vármegyei közgyűlésen töltik be a szom-
bathelyi főszolgabírói állást, melyie az egyedüli pályázó 
Sinkovich Elek a kőszegi járás tb. tőszolgabirája. __ 
üttfy Lajos dr., vármegyei tb. főjegyző, a kit jóban, 
tainak és ismerőseinek nagy tábora kért tel a pályfc. 
zatra, kijelentette, hogy Sinkovich Elekkel szemben ki 
nálánál jóval régebben szolgálja a vármegyét, föllépni 
nem kíván s azért be sem adta pályázatát, s így h„|. 
nap Sinkovich Eleket egyhangúlag fogják megválasztani 
a szombathelyi főszolgabírói állásra. Mint halljuk, he-
lyébe Kőszegre Fodor Antal, vasvári szolgabíró kerül 

— Vizsgalat a városnál. A múlt évben felmerült 
több rendbeli mulasztásból kifolyolag elrendelt fegyelmi 
ügyekben az alispán megbízottja Ostt/y Lajos dr. ti, 
főjegyző hétfőn és csütörtökön kihallgatást tartott 1 
városházán. A vizsgálat uiár ugyan elég előrehaladott 
állapotban van, de még befejezést nem nyert, miért is 
a további kihallgatások a jövö szerdán fognak megej-
tetni, mikor is i.« a vizsgalat előreláthatólag befejezést 
fog nyerni. 

— Előkészületek a gyermeknapra. A mult ér 
tavaszán vármegyeszerte rendezett gyermeknap s a vele 
összekötött anyagi siker arra buzdította az elhagyott 
gyermekek lelkes pártfogóit, hogy a tavalyi gyermek-
napot az egész vármegyében megismételjék. Az előké-
szítő bizottság e hó 17-én délutáu 3 órakor tíezirédj 
István főispáu elnöklete mellett ülést tart Szombathelyen 
a vármegyeházán. Az ülésre a meghívókat már kibo-
csátották. Reméljük, liugy városunk ez idén a humánus 
ügyhöz inéltó módon veszi ki részét a rendezendő ün-
nepségből. 

— Elhunyt városbíró. Winkl$r Károly Rohonc 
nagyközség volt városbirája, hosszas szeuvedés után e 
hó 7-én 61 éves korában elhunyt. 

— Hazassag. Frühuirth Károly magánhivatalnok 
e hó II-éu kötött házasságot Hajszán Terézzel Kő-
szegen. — Krallaviíc* András mozdonyvezető szerliu 
esküdött, örök hűséget Bajcsy Teréznek a Jézus-szivt 
templomban Kőszegen. 

— Pályázat a városi keményseprömesteri állasra 
A város tanácsa Kőszeg szab. kir. varos kéményseprői 
kerületére palyazatot hirdet. Tartozik a képviselői s-
tület által megválasztandó kéményseprő özv. Kehrn 
Adtaínénak, ki a 80. életévét már meghaladta, évi 
1200 kor. életfogytiglani életjáradékot fizetni, eunek 
biztosítása céljából egy évi életjáradékot felérő összeget, 
mint óvadékot letétbe helyezni, a hirdetésnek költségeit 
megtéríteni. A képviselőtestülethez címzett és az ipar-
törvény értelmében felszedendő kérvényt t. évi március 
20 ig beterjesztendók. 

— Műkedvelői előadás. A kőszegi „Katholikus 
Legényegylet" mult vasárnap megtartott szinielóadás.sai 
egybekötött mulatsága igazán téuyesen sikerült. Rátkai 
László pályadíja* népszínművét .Felhő Klárit* adták. 
A Mulató nagyterme zsúfolásig megtelt közönséggel. 
A darab betauitásaval llusz'ír Mihály segédlelkész, az 
egylet titkára fáradozott, még pedig eredméuyesen, mert 
a nehéz darabot a műkedvelők sikeresen játszották meg. 
A szereplők egyik másika pedig ugyancsak beleélte ma-
gát szerepébe és kifogástalan játékot nyújtott. Bilisit* 
Paula, liauer Hedvig. Jahn Milí, Fatalin Imre, Belső 
József, Gneisz Ferenc, de meg a többiek is jól meg-
játszották szerepüket. Méltó dicséretet érdemel a mű-
kedvelő zenekar, mely csakugyan élvezetes játékot 
nyújtott a reméljük, hogy több alkalommal élve/.hel|ük 
még pompás játékukat A szini előadás után tánc kö-
vetkezett, mely reggelig tartott. 

— Anyakönyvi hir. E hó 15 ikérel életbe lépett 
az egész vármegye területén Vasvármegye törvényha-
tóságának az anyakönyvi tiszteletdijak kezelésére vonat-
kozó szabályrendelete. Az uj szabályrendelet elrendeli 

Indulatának első viharában elakarta gázolni, szét 
akarta morzsolni bűntársát, azt a gyereket is, ki még 
az iskola porát is alig rázta le magáról. Jó, hogy ide-
jekorán kereket oldott. Most talán nem lenne ily nyu-
godt a lelkiismerete. Hiszen az a tacskó nem volt, nem 
lehetett bűnös. Az asszony csábította el. 

A hűvös szellő valahonnan a távolból darabokra 
tördelt, zavaros akkordokat lopott fülébe. Valami isme-
rős nótát húztak a cigányok, s a hang vitte vitte ma-
gával, oda a zajba, a vigadők, a kac tgók, a boldog 
emberek közé. 

A mulatozők észre sem vették, mikor leült a zöld 
asztal mellé, az álmukból felriasztott, nyírt lombú áká 
cok alá. 

Egy részeg német munkásember iilt a szomszéd 
asztalnál. Rongyos volt és sápadt. Nyolc üres üveg 
ásítozott előtte, most tették elébe a kilencediket. Egész 
heti keserves munkájának a bérét issza el ma. Merev, 
bárgy u tekintete beleveszett a sötétségbe mintha gou-
dolko/. ni akart volna valamiről. Talán a holnap jutott 
eszébe. Düh ben csapott a durva asztalra még durvább 
tiklével, csörömpölve gurullak szét az üvegek s mind 
egyre azt ordította: „Komint was koiutut !* 

Mennyi tilozofia! 
Az uj vendég mintegy villámülésre kapta tel lejét, 

mintha egy csöbör jeges vizet öntöttek volna végig 
rajta. Önkéntelenül ismételte e szavakat és jóleső nyu-
galom szállta meg lelkét. Erezte, hogy ebben az ostoba 
mondatban van a lét problémájának a kulcsa, melyet 
hiába kere« « bölcs, pedig az allati ösztön minden in-
dukció nélkül is tud róla. A v é ^ e i hatalma ez, melyet 
nem kerülhet ki senki. Nem is ó ölte meg a teleségét. 
A fátum a gyilkos. A végzet, mely már kezdettől fogva 
gyilkosnak szaut. De hát akkor az a szegéuy asszony? 

Erre « gondolatra láthatatlan kéz kezdte fojtogatni. 
Didergett . . . hiszen akkor ó is ártatlan . . . 

Ki ölte hat me^ boldogságát, ki a gyilkos ? Ki P 
Szegéuy asszony ! Ha most kellene megölnie, dehogy 
ölné meg ! . . . 

Egy távolabb eső asztalnál kesergő legények mu-
lattak és egyre hur.atták a cigányokkal. Es sirt a he-
gedű és zokogott a cimbalom : 

„Ki tették a holttestet az udvarra, 
Hej I nincs a ki végig végig s irassa! ' 

A gyilkos csak bámult, bámult bele a semmibe 
aztán lehajtotta lázas tejét a hideg asztalra. Es sírt 
hosszan és sirt keservesen . . 

Cigány, hazudik a nótád ! 

A divat. 
- A l)i vat Ujuig-liAI. — 

Hogy az öltözködésben érvényre juttathassuk az 
egyéniségünket, ahhoz nem elég a magunk egyéni 
ízlése, miután valamennyire mégi> csak szem előtt kell 
tartanunk, hogy mi a divatos A mostani divat, mely 
annyi mindeutéle választásra ad módot, megkönnyíti 
ezt a te^datunkat. Természetesen mindenki azt szeretné, 
hogy egyre-iuásra csak újdonság legyen az, a miben 
válogathasson. De hát szerencsére vannak kivételek is, 
a kik tudnak megkülönböztetni: tisztában vannak a 
saiát egyéniségükkel éa ki tudjak va.ogatni a divatból 
mindazt, a IUÍ nekik az ő termetüknek te el meg. 
Már pedig Csak az a hölgv öltözködik jól és ízlésen 
és mindenek lelett szépen, a ki képes erre a megkülön-
böztetésre. Egyebekben most kissé háttérbe szorulnak 

az ilyen általános divatkérdé^ek. Ilyenkor farsang ide-
jén, a mikor már a báli mliák körül is kialakult a 
divat és a ki bálozni akar, inár többé-kevésbbe ellátta 
magát a megtelelő öltözékkel, előtérbe lép a legfonto-
sabb, a menyasszonyi és más lakodalmi ruha kérdése. 
Hosszú tapasztalat bizonyítja, hogy u^y a fővárosban, 
mint a vidéken, a legtöbb lakodalom farsang idejére 
esik és igy most nagyou sok házban az adj a legnagyobb 
gondot, milyen legyen a menyasszony ruhája s milyen 
az örömanyáé ? Természetesen a menyasszonyi ruhánál 
is szem előtt kell tartanuuk a menyasszony egyéniségét: 
fiatalos, komolyabb, könuyed vagy nehezebb legyen-e 
a ruha ugy a tormájában, mint a díszében. Es ehhez 
illezkedik aztán az anyak is, a melyből a ruha ké-
szül. No de hát vau miben válogatni, rendelkezésünk'* 
vaunak a szebnél szebb fehér japáuselyinek, a siton, 
márkizett. kínai krepp, liberti düsessz, brokát, moári 
selyeinbárson és posztó. Hogy dísznek a csipke a leg-
szebb, s e között is a minél régibb valódi csipke, azt 
talán meg sem kell külön említenünk. A kinek pedig 
nincs ilyen családi csipkéje, az szépen maga készít rá 
finom rececsipkét és mind gyakoribb már a gyönyörű cset-
neki hazai caipkedisz is. 

A laza tunika átvető mind kedveltebbé válik és a 
formájában hajlik egy keveset, a görög modor féle. Az 
egészen simára szabott és varrt menyasszonyi ruhának 
gyönyörű diszét k^pa/i egy ilyen csipkeátvevő. 

Mostanában, a mikor a tapasztalat arra tanított 
meg benüunket, hogy a divat, bár néha állandónak lát-
szik is, mégis hirtelen at szokott csapni - néha ináról 
holnapra — a tuásik szélsőségbe, az anyák már kissé 
óvatosabbak a kelengyét illetóleg' A menyasszony » 
sok ruhának csak az anyagát viszi magaval uj ottho-
uába éa a menyásszouyi rtháu bivül legfeljebb ha tuétf 
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ugyanis, hogy ezeutul az anyakönyvi kivonatok és csa-
ládi értesítők kiállításáért járó dijak neui az auyakönyv-
vezetőket, hanem a községet illetve a várost illetik. 

— Fauladas a városnál Szerdán adták el a város 
alsó erdejeben termelt ta egy részét Az eladaaból 
közel 14 ezer korona folyt be. 

— Faarveres. A városi alsó etdó nemescsoói á 
gásábau áterdelésből kitermelt fanemnek, tolyó hó 17-én 
délelőtt 9 órakor a helyszínén nyilvános árvereseu el 
lógnak adatni. 

— A kőszegi szikvizgyar-reszvenytarsasag múlt 
vasárnap lartotta evi rendes közgyűléséi. Egyhangúlag 
elfogadtak az üzleti kimutalast es mérleget es reszvé-
nyenkint 5 korona osztalékot allapitottak meg. 

— A II ik vadaszzaszlóalj, mely közel hét évig 
állomásozott vaiosunkbati, most Triesztből Karsatos-
tiradiskara helyeztetett at. 

— Adóügyi jegyzői alias. Kohonc nagyközség 
képviselőtestülete legutóbb tartóit ulé>éu egynanguiag 
elliataiozta, hogy egy adóügyi jegyzői állási szervez. 

— Jogtalan iparűzés. A városi tauacs miut 1-ső 
toka ipariiatosag, Kareniu istvau kőhalmi lakost, ki 
gyumölcsc>ei uzletszerüeu kereskedett ipartgazolvauy 
nélkül, ö korona penzbűuteiéssel sújtotta. 

— A hírlapokért. A vidéki pénzintézetek uem egy 
esetbeu tapasztaiüattak es nem egyszer vették igénybe 
a vidéki sajtó jóindulatai és lamogaiasat. tt/. öszlöuzi 
arra a vidéki hírlapírók országos szövetségét, hogy 
tagjai utján felhívja a vidéki pénzintézeteket, hogy 
most az evi mérleg elkészítésekor akar mint adomá-
nyozók segítsek eló az egyesület humánus céljait. E 
feiluvast a uelyi pénzintézeteknek is figyelembe ajau, 
juk s kéljük, üogy adóalanyaikat a cei megjelölésével 
.szerkesztőségünkhöz szíveskedjenek beküldeni. 

— A tartalékosok fegyvergyakorlata. A közös 
hadsereg hivatalos la^jaban most leltek közzé a had-
ügy miniszterek a tartalék- és a pollai lalék ezidei tegy-
vergyakoi lalai a vonatkozo rendeletet. Eiiendeli, hogy 
tolótles katonai hatóság a tegy vergyakoriat idejenek 
megallapilasabau a tartalékos polgári loglaikozasara es 
keresetére is tekintettel legyen. Eó.dunvelessel foglal-
kozó tailalekosl a mezei uiuuka és az aratás idején nem 
hívnak be tégyvergyakoi latra s a bekeallotuany kiegé-
szítésére is csak inas foglalkozással bíró tarialókost vagy 
póttartalékost hívnak oe szolgalatra. A tartalékos gya-
logos katona, ha allandóan a hadtest keiuielebeu lakik, 
ahol ezrede állomásozik, auna, a századual végez tizen-
három uapig lartó fegy vergyakorlatot, a mely uel szolgait. 
Az egyéves önkéntesből lett tartalékos altisztet huszon-
uyolc napos s a tartalékos számvevő altisztet husz napos 
tégyvergyakorlatra hívjak be. A beke-létszám kiegé-
szítésére tegyvergyakol u i ra behívott po; tartalékost hu-
szouuyolc napra hívjak be, oly módon, hogy az ezred 
békeletszama mindig be legyen töltve s ezt a legény-
séget sz ezred békelétszauiara számítják. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időbeu a következő születesi, 
házas&ag és halálozási eseteket jegyeztek be : 

Szülelés: 
Február 9-éu : Heilig József és Horváth Teréz 

leánya Ida, r. k. 
Február 10-éu : Tomásits Anna leánya, Mária, r. k 
Február 12-én : Wurst Ferenc és Wursl Jozefa 

fia, Sándor, r. k . 
Február 13 áu: Kappel Uustáv és Imre Franciska 

fia, Jenő, evaug. 
Házasság. 

Február 11 é n : Frübwirth Károly hivatalnok és 
Hajszáu Teiéz . 

Február 12-én: Krallavátsch András mozdony-
vezető és Bajcsi Teréz. 

Február 15-én: Kolnhoter Fülöp ács és Milos 
Francziska. 

elkészöl az utazó-, látogató-, utcairuha. egy-két eslélyt 
és togadóruha; néháuy bluz és viselő szoknya és pon-
gyola. Kalap meg cipő csak a legszükségesebb kerül 
az uj asszony otthouaba. Sokai csak fehérneműből ad a 
gondos anya a leány a kelengyéjébe. 

A mai téuyüzéses világban a fehérneműt szeretik 
batisztból, vékony sitonból stb előállítani, csupv pók-
háló finomságú betéttel, csipkével és hímzéssel. Ám a 
ki gazdaságossabb, az lehetőleg összeegyeztetni igyek-
szik a szépet a tartósággal, A fehérneműben sohase 
szabad takarékoskodni, mar mint az anyagot illetőleg. 
Mert csak a tiszta lenvászon vagy lebatiszt a tartós. 
Azoukivül az is bizonyos, hogy mennél egyszerüebb a 
varrása, a dísze, annál tartósabb is. N-tgyor sok házi-
asszouy tapasztalhatta már azt, hogy egy-egy fehér 
nemű darabnak a diszét kétszer, háromszor is meg 
kellett újítania. Azoukivül a díszes fehérneműnek az 
otthon mosása majdnem lehelellen. Elkerül tehát a 
tisztilóba, már pedig a legtöbb ilyen mosodában nem 
bánnak vele különös gonddal és etiuek az az eredmény e 
hogy alig fordul egyet-kettőt az idő kereke, a fiatal 
asszony sóhajtva nézi a romokat. 

Azért kerülhet díszes holmi is a keleugyébe, de 
okkal-inoddal nagyobb részt azonban a sima, elegáns 
angol divat szint készítsük, mert ez a legtartósabb. 

* 

A Divat Újság minden hónapban kétszer jelenik 
meg. Előfizetési ára nagyon o l csó : negyedévre, postán 
való szétküldéssel, két korona busz fillér. Előfizetni leg-
célszetübben a kiadóhivatalba iutézett postautalványon 
lehet. A Divat Újság kiadóhivatala Budapesten, VllL. 
Kokk Szilárd utca 4. számú házában van. 

Halálozas. 
Február 14-én: Halper Fereuczné 29 éves, r. k., 

tüdővész. 
— Belvedere szállodát (Wien III. Laiulstrasser-

Güitel) a déli- és államvasút közelében az aspaugi va-
sút mellett, a szép Maria-Jozefa parkon, gyöuyőrü ki-
latassal, a utazó közönség figyelmébe a|ánljuk. A szállo-
dában 300 szoba vau. Villauivilágitás. Szobák már * 
koronáéit kaphatók. 

— A Betegek elleni harcban a világ legkiválóbb 
orvosai egyesülnek. K betegségek sorában az első he-
lyet az Epilepszia (Nyavalyatörés) foglalja el. E bajban 
szenvedőknek vigaszul szolgálhat azou értesülétünk, 
mely szerint egy magyar orvos e beiegség elleu uj és 
batékouy gyógyító módszert alkalmaz, amelyért mar a 
külföld, is méltó elismerésben részesítette. Ez orvos 
Dr. S/.abó Sáuoor Budapest, V. Alkotmány u, 5 ; ki 
készséggel nyújt felvilágosítást mindazoknak, kik gyó 
gyitó módszere segélyével e súlyos bajtól szabanului 
óhajtanak. 

Kohóges nem betegseg. Gyakran hallani ezen 
megjegyzést. De mily karos tévedés. Igaz, vannak em-
berek, akik köhögnek s mégis megöregednek. De mily 
gyakrau támadnak a köhögés elhanyagolása folytan sú-
lyos betegségek, nevezetesen tüdőbetegség, holott kellő 
időben annak keletkezése és terjesztése meggátolható. 
A köhögés tehát soha sem hanyagolandó el, hanem 
vegyük azonnal az ismert „Sirolin Hoclie" hatásos szert 
meiy nemcsak a köhögést szlinieti, de étvágyat is 
előmozdítja és a lesterőt tokozza. Kapható gyógyszer-
tárakban. 

De tegnap ugyancsak felt az igazgató! 
Az uj operál kellett adni, már reggel minden 
jegy elkelt és délben hirtelen lemond a hóstenor! 
Rekedt — egy hang sincs * torkában! H SZIII-

házorvos bizonyítványt i r : Nyolc napig kunéluie 
kell magát.. Ekkor az igazgató az útjába esA 
első e szakmába vágó üzletbe rohan egy skatulya 
Faj féle valódi Sodeni ásvány-pasztillát vásárol, 
elsiet vein Brülliuskiliez és addig kér, könyörög, 
tűig ez torió tejben bevesz, néhauy pasztillát, az-
után még néhanyal a szájabau is elszopogat. Nos 
— de hogyan énekelt azulan este? Fényesen 
Es ezt csak Fay-téle valódi szodenije tette! Kap-
ható minden gyógyszertarban, drogériában és ás-
vány vizkereskedésben skatulyánként i K 25 fii. 

Ve/ .érkipvis«Ut M >«i(yaroraiág-Au«ttria ré*i«r i* : 
4.1 .\ 1 / F . l t T W . Tt i B-c« IV . iirus»rt Neu^-n 27. 

A tisztelendő ur. 
n . 

Jó Jánost Salomtára rendelte kaplánnak a püspök. 
Silotuta meg Makkos egy püspökségben vaunak ugyan, 
de kűlöu vármegyében. Onnan ide kétnapi járás sze-
kéren. Legalább a Sujtás takácsnak annyi kell, mikor 
a szüreteló-zsákokkal bebarangolja minden őszszel azt 
a vidéket. Ha valaki ösmeri, ó ösmerheti. Innen arra 
rajta kivul uem jar tán a madar se. No igaz meg a 
veu Krajcár István, a kinek a vak szüikéje hordoz/a 
a szüretelózsákokat ineg a takácsot. De a vén Krajcár 
Istvau uem jön számításba. Mit tudna az, mikor örök-
ké csak az időjárá*ön van az esze meg az utat szidja, 
mely sáros, süppedős úgy ősgszel, hogy többel van az 
ember a szekér mellet mini a szekéren. Meg ha tudna 
is, nincs megadva annak az a bőség a szóbeszédben, a 
mi a Sujtásnak. Mar pedig ez lényeges dolog, akar a 
piktorna az ecsetje. De uincs is az a piktor, a ki kü-
lönben kicirkalmazza azt a tajl, azt a vidéket, főképp 
ha nem reszketi el a szavakat, hanem szabadjára ereszti. 

Dehogy reszketi . . . 
Alig válta, hogy utolsót rúgjon a szövőszéken, 

leoldotta kötényét, elővette a zsinóros kop itt bundát a 
meggypiros űveggoiubokkal. Aztán az uj bagolysüveget 
Még belepillantot a politúros rámás tükörbe, hogy a 
zsiros, deres haját a süveg alá simította s elballagott 
úgy estharaugszó után a Jó Fereucékhez. 

Lámpavilág derengett eléje a piros függönyön 
keresztül az ablakból. Az ntcaajtó nyikorgására morog-
va szökött eló a komondor, hanem a Jó Ferenc vissza-
kergette, a ki kijött a neszre a tornácra. 

Sujtás János bekocogatott, bekerült a szobába, 
hol fehér abroszszal volt terítve az asztal, rajt az est-
ebéd párolgott. Az asztal mellett ült Jó Janó* a pap, 
meg ott volt a gazda széke is. Az asszony, a Boris 
vasalt fehérneműt, egyet mást rakosgatott az ives-tóde-
lü zöld ladaba. 

— Dicserlessék az űr Jézus. Jó estét sdjon az 
IstHii mind közönségesen. Jó munkál. Jó apetitust kí-
vánok ! Koszi nlött Sujtás János. 

— Mindörökké. Köszönjök. Része legyen benne. 
— Fogadta el a pap meg az asszonyok. 

Mindjárt előkerítettek harmadiknak egy széket is 
az asztalhoz. 

Sujtás János szabadkozott. Olat irdúlt a rakos-
gató menyecskéhez. Meglepődve, mintha nem tudná 
kérdé : 

— Csak nem a tisztelendő úr utazik el P 
— Biz az Holnap reggel. 
— Ej ei. Aztán hováf Amint halom, Salomtára P 
— Biz oda. Talán tudja merre van P Ugy-e 

messze P 
Most már mégis odatelepedett az asztalhoz. Bo-

rocskát is szürcsölt az üvegpohárból. Mohón nyelte le, 
hogy válaszoljon. 

— Tudom, tudom lelkem, Hogyne tudnám. Osine-
rek minden zdgot, minden bokrot arra. Messziségre is 
j ó messzi van Kót uap két éjszaka M l a Krajcár 
Istváu szürkéjének odáig. Ámbátor sok-áikkal messzebb 

is járunk. Le Somogynak, Baranyának. Keresztül a 
Dráva vizén Eszékre. Ott jól keletiek a szüretelőzsákok. 

— Usiueiós Sujtás bácsi Salomtáu P — kérdezte 
Jó János 

— Per vze. H o g y n O t t rostokoltunk sokszor fél-
nap. Ott eju/.akaztunk Jó uagy helység. Egyetlen 
hosszú utcája van. A paplak ott van a nyugati szélen. 
Emeleies ház. A plébános öreg ember. Galambősz. Fáiu 
dolgom voll ott miudig. A Krajcár Istvánnak is. A 
szürkének is. A plébánossal a káplán mral ebédeltem. 
Az uiak a Krajcár Istvánt is bekiváutak közibök. Ha 
uem az szerénykedett. Kint maradt a cselédekkel az 
auibituson. 

— E szerint a plébánost is ösmeri P 
A kérdett magasabbra emelte tejét, tüskés nya-

kát dörzsölgette és bizonyos méltósággal telelte ; 
— Közeli atyafi hozzám. 
— Oh, oh ! No lám ! — hangzott a meglepődés 

egyszerre minden ajkiól és Jó Fereucné asszouy most 
mar kétszeresen szívességgel kínálta veudégét. 

— Tesék a rétesből. Ez itt mákos. Kicsit sovány 
ugyan Apadóbau a vindely. Apjok, töltsön az urabácsi 
pohaiaba. Láui, lám! Nem is tudluk! 

— Biz úgy az.^Csakhogy nem virtusom a kérkedés. 
— Aztán honan az atyafiságP 
— Hát a Nácsiról, a húgomról, az Isten nyug-

tassa porában. 
— A Nácsiról! 
— Biz arról. Hiába, uem megy az semmire, a ki 

nem próbált világot. Olyan az, mint a palánta az ár-
nyékban, hol a nap ueiu éri. Petyhüld lesz. Nem is 
élei az olyan . . . Hanem a szerencsét a Nácsi is csak 
a keres/tauyjáuak köszönheti, a ki a celli papoknál 
volt szakácsné. Mikor édesanyánk meghalt, odavette, 
kitauioiia, kicsiszolta. Ugy kerüli aztáu szobaleáuyuak 
a tokodi grothoz. Nem dicséi ötből mondom sokaktól 
hallottam, hogy szép leány volt. Az arcán, a nyakán 
olyati tehar volt a bór, mint a frissen esett hó. Külön-
ben a hugomasszouy is ösmerte, hogy ilthon volt. Az 
igaz,ai égen, lehet jó huszoukét esztendeje. 

Szép leáuy volt, — erősítette Jó Fereucné. 
— Nohát a tokodi grófnál volt akkor egy ispán, 

a salomtai pap testvérocscse, az megszerette. Elvette. 
Jó János arcizmai hirtelen megrándultak, amint 

a beszédet hallgatta. Megmozdult a székén. Letette 
szivarjai. Nem szólt. Csak látszót, liogy a figyelme 
fokozódik 

Milyen sorsa le t t ! — tolytattaSujtás János. 
— Teremtöm! Akár a grótnéuak. Magas kőházban lak-
tak. Volt beuu'láu tiz szoba is. Négy darab svájci te 
henok jar a gulyára, Nagyok, kövérek. Szinte rengett 
alattok a told. A sok hízó. Húsosak, göinbölüek mint 
a dinnye. Aztán a tömérdek baromfi . . Biz a Nácsi 
lejben-vajban türdótt ott, a inig élt. 

— Meghalt P — kérdeszte Jó Jáuos. 
— Meg. Először ó, azután az ura. Leánygyerme-

kük maradt. Az is lul lehet már a húszon. Szép miut 
az anyja. Sőt karcsúbb, sudarabb a növése. Hogy árván 
maradt, odavette magához a salomtai pap, a bátyja. 

Míg Sujtás beszélt, Jó János elhalaványodott. 
Szótlanul nyújtotta neki kezét, a mint még hosszan be-
szélt búcsúzóban, hogy köszönteti a tisztelendő sógorát 
a plébánost, a bugát, a káplánt, ha még ott éri a j ó -
hedvii, figurás kis kövér urat, a kinek aunyira meg-
tetszett a Krajcár István a piros pipájával. 

(Folyt höteik ) 

Kugier-féle elsőrendű süteményekből 
minden p ntekeu friss száll ítmány. Mindig kapható 
W a i s b e c k e r E d e utódánál Schaar Józsefnél 

Kőszegen . 

Kossuth Ferencz levele! 
Tck. Balázsovich Sándor gyógyszerész ur-

nák Sepsiszentgyörgy. 
Csúzos bántalmaknál az „INDASZESZ" be-

dörzsolese jó hatásúnak mutatkozott. Kéretn 
legyen szives nekem három üveggel küldeni. 

KOSSUTH FERENCZ. 
Számos előkelőségek és orvosok igazolják, 

hogy törvényesen védett székelyhavasi 

I ^ T D A S Z E S Z 
gyógytü sósborszesz 

legjobb szernek bizonyult a test és izmok ed-
zésére. Üdit és frissít. Megóvja a testet a hideg 
karos befolytasától. Másságéhoz (gyúró- kenő-
kura) felette ajánlatos. Leghatásosabb szer esuz, 
köszvény, rhouma, fejfájás, natha. influenza, 
tagszaggatás es mindennemű meghűlésből eredő 
bajok ellen. A szokelyhavasi „INDÁS/. ESZ" 
össze nem tévesztendő közönséges sosborszesz ké-
szítményekkel, melyek egyszerű szeszkeverékek, 
holott az „INDASZESZ* székelyhavasi gyógy-
füvekből eloallitoti és hatasában felülmúlhatat-
lan gyógyfü sosborszesz. Egy üveg székely-
havesi „INDASZESZ" fölér 10 üveg közönsé-
ges sósborszeszszel. 

Kesziti Balázsovich Sándor gyógszerész 
Sepsiszentgyörgy. A törvényesen védett székely-
havasi .INDASZESZ- kapható 2 és 1 koronás 
üvegekben minder gyógyszertárban, és Szom-
bathelyen minden előkelő füszerüszletben. 



Vasúti menetrend. 
A I I o in á h o k. 

koiépeurópai iiiő. 
K ő s z e g ind. 
Lukáoahára (ni. h.) 
N é a u ' t - O e i i C M ( m . h . ) 

S/OUlbatliely erk. 
Szoml iat l i c ly ind. 
Aéiii«t-U«uci (ni. h.) 
Lukáculiú/a (ui. h.J 

• s / l ' í •rk. 

II. III. oszt. kocsikkal. 

i reggé' 
RIO 

| d.e. 
7 W 

d. „ 
1 

d. u. 
b*" 

í ö t 8«H n » l b* 

- 6i2 
1 -,»« S » j.)t» 62Í 
1 10*' 3'1 7i2 

7UI 10* S11 7Ü 
7IS 1 1 " 3 " 8 J 

I 7 ' ' 11 " 4"' 8L5 

| Látványosság a fővárosban ! | 
DEÁK FERENCZ-SZÁLLODA 

— — Csendes családi s/álloda — 
Budapest. VIII.. fljjgteleky-utcza 7. 

Fényes berendezés. 75 szoba, kozponti 
légfűtés, villamvilagitas, anerikai ön-
működő rezmosdok. furdok, fényesen 
berendezett kávéház, mérsékelt árak. 

Tulajdonos: 
P A 1 . L A I M I K S A . 

Este ü és reggel 6 óra közötti időben a percek alá 
vaunak húzva. 

M e g h í v ó . 
A kőszeg i ker. s z o c i á l i s epito munkásegy le t 

] 9 U 8 . évi március hó 1-eu a „Mu ato" termőiben 

Maii hold Ká Imiin, 
s r - u - i a , . 

HáCMIiegyéneU jt TrloC-ks III ;\«sl 'táti ffltvft R.;,. 
Oy rgy-féle Jolánf ddi hí.ilOoli ány •< kertészeti bérlet 
tavas/i szállitiWra kaphitó 

1. tfeokváliy, ininij-égü iniud> n a l a n y o n fajtiszta,, 
sima 6- győkt-ras /üldoltvány. 

2 Amerikai ót európai sima és gyökeres 
amelynek fa|ti«zta-águkért kezeskedem kívánatra névieitr 
léket küldök. 

3. Alma, körte, barack én k.jszinfák I, 2, 3 év* 
oltványok n legkiválóbb fajokban. 

4. Oleditsia élfisöv.ny vala mint az élösüvénvek ki. 
rálya : Maelú a Aurentiu.-a élösövény i mel nek gyökerei 
nem sarjadzsnak tövisei igeu siirük semmiféle rovar nesi 
pusztítja minden időjárásnak ellenál Mélyen les/.álliiott 
árlian. 

Szíves megkeresést kér 

Manhold Kálmán 
nagvbérlő. 

saját zászló-alapja javára 

f a r s a n g i i i i u l a l s á g o t 
rendez, melyre a t. c. Uraságokat ^n. családjukkal 
együtt) tisztelettel meghívja a r e n d e z o s e g 

Belépti -di j : »zem< ;lyjegy 6 0 1', családjegy I K 2 0 f. 

Kezdete este 8 órakor. 

Varró-iskola. 
Ertesiteui a iu<;lyen tisztelt hölgy közönséget, 

hogy fo lyó evi m a r c u s hó l-én megnyitom 

v a r r ó - i s t e o l á x a a a t , 
hol aUjio- okiaiást adok varrásban és szabásban 
egyaránt, C>ak jól nevelt leányokra reflektálok. 

Szive* támogitiist kér 

Berkovitsné, 
Kőszeg, Király ut 74U. sz. 

H i r d e t m é n y . 
tzenuel közhírré tétetik, hogy a Rosentiugl Jakab 

bútorkereskedő tulajdonát képező a Kőszeg sz. ki ' , 
város 1955 sz. tkjvébeu. A + 2 sorsz. 1*213 hrsz. alatt 
felvett 714 házszáiuu a kossuth-u teában közvetlenül 
a Főtér mellett levő házhely 124 • öilel a hozzátartozó 
jégpiuczével — esetleg a nélkül is 

1908 évi márc ius hó l-én d. u 3 ó r a k o r 
alulírott Dr. Schueller Aurél ügyvédnek a Várkörön' 
4bO házban levő irodahelyiségében nyílvanyos magán-
árverésen szabad kézhói el fog adatni. 

Az Árverési teltételek nevezett ügyvéd irodájában 
at árverési határnapig bármikor betekiutlietók. 

D r . H c l t n e l l e r A u r é l 

A n a g j r c s ö a ö t e i g y b ' n g y ö s m e U é k i ö n s e g é l y z ő ' s z ö v e t k e z e t 

l O O h . é v i m á r c i u s l i ö H - á n <1. u . 3 ó r a k o r f a r i j a 

rendes évi közgyűlését 
NagyCSÖmÖter, " s/ i .yetke . t helyiségében, melyre a ti>.zt«lf ingok — »/. al»ip>zabályok 
értelmében — ti«zlei«ilel meghívatnak. 

Tárgysorozat: 
1. Igazgatósági jelentéstétel. 
2. Fe lügyelő bizottsági jelentéstétel. 
3. 1 9 0 7 . évi zárszámadás előterjesztése és a fe luiontvény megadása. 
4. A tiszta nyeremény feletti határozat. 
5 . 1 igazgatósági és 1 felügyelő bizottsági tagnak 5 — 3 évre való választása, 
ti. A z alapszabályok 2 9 . és 3 7 . § -ának megváltoztatása . 

Szölöoltványok. 
F«jii^/.ta Kifiária-Por' . í l is ahnvot i o 'ttxt e lső-

rendű dúsgyókérzH ü, te j f e l e|» ^ mellett — kö-
vetkéz. i fajokban : 

B o r t a j o k : Erdei, OIHS».Kizlmg, Kövi . l inka. 
Nemes Kadarka, Furmint, SUnkain.nkH, Burgund, 
Oporto , M '/e^-feh M, Karbenei , Sirfeln-r, Ezer jó , 
Mnkovács i , Mu-koiá lv . 

C s e m e g e f a j o k : fehér és piros Cha«s« -
las, Pasaatuti. 

1 0 0 0 drb. sima röUloltvúny . . 8 0 kor. 
1 0 0 0 w gyökeres í . oszt . , 2 "ves 1 * 0 „ 
• 0 0 0 „ II 1 4 0 B 

1 0 0 0 i, sim t R ipána-Por ta l i s [ . o . lti „ 
1 0 0 0 II . o . 9 , 
1 0 0 0 . gyökeres . . . I. o. 3 0 „ 
1 0 0 0 II. o. 18 „ 
1 0 0 0 , f áso l tván j . . . I . » . 2 0 0 , 
1 0 0 0 „ II . o . 1 4 0 „ 

Tavaszi szi l l i tásra is felfogniuk már most 
rendelést. Előlegül az ár egynegyed rész i t be-
kü deni szíveskedjék. 

Bort a legjobb minőségben napi ár szerint 
szállítok. 

A zárszámadás a szövetkezet helyiségében megtekintés végett ki van téve. 
Indítványok 8 nappal a közgyűlés előtt az igazgatóságnak írásba bejeleutendők. 

N a g y c s ó ni ö l e , 1 l»0tí. február 12-én. 
A a i g a a g a t ó a é k g - . 

ügyvéd. 

Minden gyomorban talom, r o s s z e m e s z t e s stb. 
ellen legjobban ajánlható a 

D I E T I K U S G Y O M O R E L I X X H . 
Főraktár: LenkOtlÓ u'VŐgys/erfára, HoÜCS b . /Qöding . 
Arak* egy ki> uv .g 9 0 tíll»;r; egy nagy üvng 
I kor. 5 0 fillér. 

H i r d e t m é n y . 
A X a g y M é l t á i i á g a l ' ö l d n l v e l f s f l g y i 
H l a i M t r r i i i n tt4»!HH» iHi»«. «/.aiiiu 

M a k v a u y r e n d e l e t e Mxeriiit 
vJlogjfoft slsá oszMIyu simj és gyökeres 

R pária Portalis.Rupestris-MonticolaésVitis Solonis 
amerikai vadvesszó, valainiut ugyanily alanyokra 
nemesilett, fenti rendeletnek mindenben megtelelő 

a legkiválóbb bor és csemege taju 
S y » k e r e « f a c o l t v t i n y o k 

kerülnek ez«*n évben nálunk eladásra. 
Baddcsonyvidőki Szólótelep kezelósege. 

T A P O L C A Balaton mellett.) 

F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 k o r . , f é l üveg 2 kor . 6 0 fill. 

Kapható Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Pol l ik Sándor- es Schaar Jozsefnel . 

Tisztelettel 

Sárkány József 
Gyöngyös, (Hevesm.) 

z r x e g r l e p o t é s ! 
A z életben soha vissza nem térő alkalom! 

6 0 0 darab 1 frt 9 5 k r . 

Kgy nyom ürü ar invo/ott priz. anker óra Unocal jó járásért 
3 évi jótállással, 1 divatos selyem férfiú»ak kendő, 3 drb lcg-
tinomalili zsebkendő, 1 remek férfigvürü után/.ott drágakövei, 
1 igen szép tinóin n i é szerkészlet, mely áll egy pompás 
nyaklánc keleti gyongyokliől, 1 divatos hülgyákszer, pat. zárral, 
2 fln karkötő, I pár IQIbova ó pat. ka|>oi sc«i.l, 1 szép iseb 
toilettdkür, 1 liöi pénztárca, 1 pár kézelőgomb, 3 fokos double-
arany pai. kapocsc^al, egy igen elegáu* képeslevelez<ilap-albuin, 
n világ leg«ze"b látképeivel, 3 tr>'fás tárgy, nagy mulatság 
liataltiak é- üregűek, 500 i-tiiks gle i tárgy, minden hálban 
iiélkillnzh letlan. Mindez o'sseaen nz órával együtt, mely maga 
meg<ri a pémt, csak 1 frt 9> kr. 8/étkQldi utánvéttel vagy 

a pénz előleges beküMése ellenében 

F. L u s t , Krakau 6 3 6 . sz. 
Becs központi áruháza 

U. i. M.g nem felelőért a p«'ii7t •ÍM8/aUQ!döm. 

A L i n i m e c t . C a p s i c i c o m p . , 
a Horgoay-Pain-Expeller 

p 'tlrka 
ogy réQonak bimnyult h»/,isz..r, mely már sok ér óta 
Hgobfc laidalomtsiUap t - atomok btzonvult koszvtnynel, 
M M I é a mfQhuleteknei, keddcttóUetippw haMn.lva. 

tlcyelmi>xtrlM. Sil«ny hamisítványok miatt bevásár-
^kor óvatosak l'vyurk es csak olvan üveget fogadunk eL 
mely a „Horsony védjegy gyei es a Rlchter oégjegyzéMel 
ellátott doiazba van csomagolva. Ara üvegekben K - 80, 
K1.40 ea k 2.— ee úgywólvan minden gyógyszertárban kap-
ható. - F5raktár: Tor«k József gyn^yaiereaznél, Budapest 

í : lirtter iyi|y.zer íri iz „Kány i r m l M " ! " , 
Prárábao, Elisabcthstrasse B neu Mindennapi szétküldés. 

T 5 B E M O S 
palack, mely hideget hidegen, meleget melegen 

tart tiiz és jég nélkül. 

K O l t C S O L Y A K 
minden tormában a legkiválóbb anyagitól és 

R O D L I K 
(sport szánkák) nagy választékban 

C á e i l l n o p é n R a u s c l i 
cégnél 

B u d a A n d r n M y . n l 

Arlap ingyen — — 

C i n i l i a i l m o t 
ne vigyen, mig R e m é u j l M i h á l y 
a tnagy. kir. zene-akad'm a házi hsng-
sr.erkészitőjéiöl árj-gyzék-t nem lio'.atott 
Butlapestről, Király-u. 58. Minden hang-
szerről Arjxgysék külön-kOliin kér.ndö. 

T é T r e d - é s , 
ha valaki azt mondja, hogy jobb kávét, vagy 

pedig olcsóbban tud kávét szállítani, mint 

F i ' u t H I i l ) e i » i i i £ e r 
fiumei cég 

Budapesten a királyi Ibérpalotában. 

Nyom Feigl Uyula könyvnyomdájában. 

M e g h i v o , 

G Y Ó G Y - C 0 G N A C 
K I Z Á R Ó L A G 

B O R B Ó L - P A R O I T 

C A M I S & STOCK-PÁROLÓ-TEtfrE 

„ H o r g o n y t ' 
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